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1 Opis/dziatanie

1.1 Obszary zastosowania

autosafe

autosafe
837 837P

Aktywowany elektrycznie automatyczny zamek wielopunktowy autosafe 837/837P jest przeznaczony do zastosowania
w drzwiach obiektow uzytecznosci publicznej zwalnianych w systemie kontroli dostepu oraz w drzwiach ewakuacyjnych lub
przejsciowych spefniajgcych wysokie wymagania w zakresie bezpieczenstwa.

1.2 Dziatanie

Ryglowanie (zamykanie) przez zamek autosafe 837/837P

Zamki wielopunktowe autosafe 837/837P rygluja sie automatycznie przy uzyciu wyzwalacza magnetycznego. Przy zamyka-
niu drzwi dwa bolce zapadkowe, dwa stabilne haki i sSrodkowy rygiel zapadkowy wysuwajg sie na 20 mm. Wszystkie elementy
ryglujace sg zabezpieczone przed wcisnieciem do srodka.

Klamki (autosafe 837) lub klamka zewnetrzna (autosafe 837P) sa w pofozeniu podstawowym nieaktywne, tak ze otwarcie

drzwi jest niemozliwe.

Odryglowanie (otwarcie) zamka autosafe 837

« Po aktywadji elektrycznej (krétkotrwatej lub ciagtej) klamki wewnetrznej i zewnetrznej, np. przez podtgczony przewodowo
system kontroli dostepu, system zarzadzania budynkiem, domofon lub zegar sterujacy
 Po mechanicznej aktywacji klamki przez klucz wktadki profilowanej (nie jest potrzebna wktadka z funkcja swobodnego

biegu)

Odryglowanie (otwarcie) zamka autosafe 837P

* Po nacisnieciu klamki wewnetrznej lub uchwytu antynapadowego
« Po aktywacdji elektrycznej (krétkotrwatej lub ciggtej) klamki zewnetrznej, np. przez podtgczony przewodowo system kontroli

dostepu, system zarzadzania budynkiem, domofon lub zegar sterujacy
* Po aktywacji mechanicznej klamki zewnetrznej przez klucz wktadki profilowanej (nie jest potrzebna wktadka z funkcja swo-

bodnego biegu)

1.3 Dane techniczne

autosafe 837

autosafe 837P

Uktad rozpoznajacy klucz

caty

dzielony

Klamka(i) aktywowana(e)
elektrycznie

klamka wewnetrzna i zewnetrzna
(w potozeniu podstawowym
nieaktywne)

klamka zewnetrzna
(w potozeniu podstawowym
nieaktywna)

z funkcjg antynapadowa

bez funkcji antynapadowej

certyfikowana zgodnie z norma
EN179/EN1125,

Funkcja antynapadowa C —
wymuszonego zamkniecia

(przy uzyciu wktadki profilowanej)

Napiecie robocze

12V DClub 24V DC

12V DClub 24V DC

Prad roboczy / prad spoczynkowy

ustawiany na przefaczniku suwakowym

ustawiany na przetaczniku suwakowym

Naped silnikowy do otwierania

mozliwos¢ doposazenia

mozliwos¢ doposazenia

Praca w trybie niezaleznym mozliwa mozliwa
Praca z modutem 1/0 mini mozliwa mozliwa
Praca z modutem 1/O plus mozliwa mozliwa

www.fuhr.pl
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2 Mozliwosci podtgczenia

Zamki autosafe 837/837P oferuja szerokie spektrum zastosowan i mozna ich uzywac zaréwno jako urzadzenia niezalezne,
jak réwniez w potfaczeniu z modutem I/O mini lub modutem I/O plus. Podtgczenie przewodem potgczeniowym 837 jest
w kazdym wariancie obligatoryjne.

Przewod potaczeniowy 837 (obligatoryjny)

Opis Nr artykutu Nr referencyjny

Przewdd potaczeniowy 837, 10 m, 4-zytowy 9428445 VNZ80379

Urzadzenie niezalezne (standalone)

Do zastosowan, w ktorych potrzebna jest krétkotrwata lub ciggta aktywacja klamek (autosafe 837) lub klamki zewnetrznej
(autosafe 837P).

Z modutem I/O mini

Do zastosowan, w ktorych potrzebna jest krétkotrwata lub ciggta aktywacja klamek (autosafe 837) lub klamki zewnetrznej
(autosafe 837P). Ponadto modut ma wyjscie dla komunikatu zwrotnego ,zamkniete” oraz kolejne, przetaczane wyjscie np.
dla komunikatu zamkniete, poruszono wktadke.

Modut ma szczegolnie kompaktowa konstrukcje, np. do montazu podtynkowego.

Szczegotowe informacje dotyczace podtaczenia mozna zna-
Wymiary: lez¢ w instrukcji M60, zob. strona internetowa www.fuhr.de

45 x 45 x 20 mm lub kod QR:

Z modutem I/O plus

Do zastosowan, w ktorych potrzebna jest krétkotrwata lub ciggta aktywacja klamek (autosafe 837) lub klamki zewnetrznej
(autosafe 837P). Ponadto modut udostepnia roznorodne sygnaty wejsciowe i wyjsciowe, ktore sg istotne przy zastosowaniu
w obiektach uzytecznosci publicznej.

Szczegotowe informacje dotyczace podtaczenia mozna zna-
lez¢ w instrukcji M6 1, zob. strona internetowa www.fuhr.de
lub kod QR:

Wymiary:

125x 125 x53 mm

www.fuhr.pl
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3 Akcesoria elektroniczne

Opis Nr artykutu Nr referencyjny

Modut I/0 mini 9428285 VNZST837P025

Naktadka na szyne DIN do modutu I/O mini 9441017 VNZ15613

Modut I/0 plus 9428438 VNZST837P027

Zasilacz impulsowy do montazu na szynie DIN, 12V DC | 9390353 VNZT80345

Zasilacz impulsowy do montazu na szynie DIN, 24V DC | 9425765 VNZT80387

Zasilacz impulsowy do montazu podtynkowego, 12V DC | 9364804 VNZT80294

Zasilacz impulsowy do montazu podtynkowego, 24V DC | 9425963 VNZT80388

Przejscie kablowe, przylegajace

. . 9200829 VNZ80089

(maks. srednica przewodu 7 mm)

Przejsu’e kab!owe, zakryte 9200836 VNZ80090

(maks. srednica przewodu 8 mm)

Zestyk przetaczajacy rygla typu 4/10/11 9405217 VRFZ126010
Opcjonalne akcesoria do otwierania motorycznego:

Opis Nr artykutu Nr referencyjny

Naped silnikowy autotronic 12 V DC 9239843 VNZA0002

Uniwersalny naped silnikowy autotronic 12/24 V DC 9427080 VNZA0096

Przewdd zasilajacy silnika, 3-zytowy 9329278 VNZ80029A

Sterownik na szyne DIN, radiowy lub bez radia

na zamowienie

na zamowienie

Modut odbioru radiowego

9246926

VNBFP490

www.fuhr.pl
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4 \Warianty podtgczenia

4.1 Wariant podtaczenia — urzadzenie niezalezne (standalone)

Uzytkowanie:

Do zastosowan, w ktérych potrzebna jest krétkotrwata lub ciggta aktywacja klamek (autosafe 837) lub klamki zewnetrznej
(autosafe 837P).

Komponenty systemu:

+ Zamek wielopunktowy autosafe 837 lub 837P * Zasilacz 12/24 Vv DC
« Listwa zaczepowa lub zaczepy * Przejscie kablowe
* Wpust na rygiel zapadkowy « Zestyk przetaczajacy rygla typu 4/10/11(opcjonalnie)

» Wyzwalacz magnetyczny typu 10
* Przewdd faczeniowy 837

Przyporzadkowanie przewodéw w zamku 837/837P:
ilanie
T— zasi
o 12-24V DC£10%

o bialy = GND dla zasilania

° 26ty sygnaf otwarcia bezpotencjatowy
lub 6-24 V AC/DC

@ - GND dla sygnatu otwarcia

Wskazowka

W stanie fabrycznym zamek 837/837P jest ustawiony
do wariantu podfaczenia jako urzadzenie niezalezne.
Po ustanowieniu potgczenia magistralowego z modu-
fem 1/O nastepuje, w celu zabezpieczenia przed ma-
nipulacjami, automatyczne przestawienie na tryb I/O.
Dezaktywuijg sie przez to zaciski 8i 10.

Przestawienie z powrotem na tryb urzadzenia niezalez-
nego jest mozliwe, opis zob. strona 22, rozdziat 10.

www.fuhr.pl
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837 837P
F----- R e L L P P
|
I .
1 e e e e e e R R R e e =N e =R == i — zasilacz
I r ) 12/24V DC
1 1 [
L 1 przejscie 1
1 kablowe I
1 1
zestyk I I
(opcjonalny) 1 1
1 1
1 L. _4_ L domofon, zegar
| i . 1 sterujacy itp.
| Przewdd potaczeniowy 837 1
1 (Mozliwe przedtuzenie prze- 1
I wodu o dodatkowe 30 m, 1
: przestrzegac przy tym warunku :
I minimalnego przekroju zyt A
0,5 mm2.) 1
1
| 1
I . .
1 system kontroli dostepu itp.
1
1
|
'L
LJ

Sygnat krotkotrwaty lub ciggty, bezpotencjato-
wy lub 6-24 VV AC/DC do elektrycznej aktywacji
klamki.

Nalezy uzywa¢ jednakowych sygna-
téw sterowania, albo tylko bezpoten-
cjatowych, albo tylko pod napieciem.
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4.2 Wariant przytaczenia z modutem 1/0O mini

Uzytkowanie:

Do zastosowan, w ktérych potrzebna jest krétkotrwata lub ciggta aktywacja klamek (autosafe 837) lub klamki zewnetrznej
(autosafe 837P). Ponadto modut ma wyjscie dla komunikatu zwrotnego ,zamkniete” oraz kolejne, przetgczane wyjscie np.
dla komunikatu nacisnieto klamke, poruszono wktadke, otwarte itp.

Komponenty systemu:

« Zamek wielopunktowy autosafe 837 lub 837P « Modut I/O mini

« Listwa zaczepowa lub zaczepy + Naktadka na szyne DIN do modutu I/O mini (opcjonalnie)
* Wpust na rygiel zapadkowy « Zasilacz podtynkowy 12/24 V DC

* Wyzwalacz magnetyczny typu 10 * Przejscie kablowe

* Przewdd potgczeniowy 837 « Zestyk przetgczajgcy rygla typu 4/10/11(opcjonalnie)

Przyporzadkowanie przewodéw w zamku 837/837P:
P— zasilanie
a 12-24VDCx10%

e bialy = GND dla zasilania

Podtaczenie modutu I/O dezaktywuje zielony i zotty
przewdd sygn atowy. Nie sg one potrzebne w tym
wariancie podfaczenia.

o Ponowna aktywacja do trybu urzadzenia niezaleznego:
zob. strona 22, rozdziat 10.

/

Podtgczenie do modutu I/0 mini:

Szczegbtowe informacje i przyporzadkowanie zaciskdéw
mozna znalez¢ w instrukcji M60, zob. strona internetowa
www.fuhr.de lub kod QR:

www.fuhr.pl
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zestyk
(opcjonalny)

system kontroli dostepu itp.

1
Lq
|
1
| modut /O mini
1 przewdd potaczeniowy 837
I (Mozliwe przedtuzenie przewodu przejscie - - -’— = 2 sygnaly wyjsciowe
: o dodatkowe 10 m, przestrzegac kablowe
| Przytym warunku minimalnego r 1
1 przekroju zyt 0,5 mm2.) I :
: 1 zasilacz podtynkowy
i : 12/24V DC
| 1
1 1
1 1
Loooocooooooooooooood]

Sygnat krotkotrwaty lub ciggty, bezpotencjato-
wy lub 6-24 V AC/DC do elektrycznej aktywacji
klamki.

Nalezy uzywa¢ jednakowych sygna-
téw sterowania, albo tylko bezpoten-
cjatowych, albo tylko pod napieciem.

www.fuhr.pl
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4.3 Wariant przytaczenia z modutem 1/O plus

Uzytkowanie:

Do zastosowan, w ktorych potrzebna jest krétkotrwata lub ciggta aktywacja klamek (autosafe 837) lub klamki zewnetrznej
(autosafe 837P). Ponadto modut udostepnia réznorodne sygnaty wejsciowe i wyjsciowe, ktore sg istotne przy zastosowaniu
w obiektach uzytecznosci publicznej. np. zamkniete, nacisnieto klamke / klamke zewnetrzng, nacisnieto klamke wewnetrznga,
poruszono wktadke, otwarte, sabotaz, zewnetrzny styk drzwi lub rygla, instalacja antywtamaniowa itp.

Komponenty systemu:

+ Zamek wielopunktowy autosafe 837 lub 837P « Modut I/O plus

* Listwa zaczepowa lub zaczepy « Zasilacz 12/24 Vv DC

« Wpust na rygiel zapadkowy * Przejscie kablowe

« Wyzwalacz magnetyczny typu 10 * Zestyk przetgczajacy rygla typu 4/10/11(opcjonalnie)

¢ Przewdd potaczeniowy 837

Przyporzadkowanie przewodéw w zamku 837/837P:

P— zasilanie
0 1224V DC+10%
o bialy  GND dla zasilania

Podtaczenie modutu I/O dezaktywuje zielony i zotty
przewdd sygnatowy. Nie sg one potrzebne w tym wa-
riancie podtaczenia.

Ponowna aktywacja do trybu samodzielnego urza-
dzenia:

zob. strona 22, rozdziat 10.

Podtaczenie do modutu I/O plus:

Szczegdtowe informacje i przyporzadkowanie zaciskow
mozna znalez¢ w instrukcji M61, zob. strona internetowa
www.fuhr.de lub kod QR:
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I modut I/O plus

zestyk
(opcjonalny)

r-

e o o o o o e e e e e e e e e e

fremmmm—e——— e ——————— - - = =)= r62ne sygnaly
[ - — = Wejsciowe i wyjsciowe
przejscie 1 -<
kablowe | 1
| |
| |
| 1
| .
I zasilacz
przewod potaczeniowy 837 1 12/24V DC
(Mozliwe przedtuzenie prze- +
wodu o dodatkowe 10 m, 1
przestrzegac przy tym warunku 1
minimalnego przekroju zyt 1

0,5 mm2.) . .
system kontroli dostepu itp.

www.fuhr.pl

bezpotencjatowy sygnat krétkotrwaty
lub ciggty do elektrycznej aktywacji
klamki.
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4.4 Wariant podtfaczenia — samodzielne urzadzenie z napedem silnikowym

Uzytkowanie:

« Do zastosowan, w ktorych potrzebna jest krotkotrwata lub ciggta aktywacja klamek (autosafe 837) lub klamki zewnetrzne;
(autosafe 837P).

Do dodatkowego odryglowania motorycznego, niezaleznie od aktywacji klamki, np. w celu dotgczenia napedu drzwi roz-
wieranych dla zapewnienia komfortowego lub bezbarierowego dostepu.

Komponenty systemu:

« Zamek wielopunktowy autosafe 837 lub 837P * Przejscie kablowe
« Listwa zaczepowa lub zaczepy « Zestyk przetaczajacy rygla typu 4/10/11(opcjonalnie)
» Wpust na rygiel zapadkowy  Naped silnikowy autotronic 12 V DClub 12/24 V DC
» Wyzwalacz magnetyczny typu 10 * Przewdd przytaczeniowy silnika
* Przewdd potaczeniowy 837 * Magnes kontaktowy silnika
« Zasilacz (dobrac napiecie do wybranego napedu silnikowe-

go)

Przyporzadkowanie przewodéw w zamku 837/837P:
P— zasilanie
° 12/24NVDCx10%
o bialy = GND dla zasilania

° 36ty sygnat otwarcia bezpotencjatowy
lub 6-24 V AC/DC

@ - GND dla sygnatu otwarcia

° o
o o

Naped silnikowy autotronic 12 V DC: Naped silnikowy autotronic 12/24 V DC:

Szczegdtowe informacje dotyczace montazu i podtgczenia  Szczegdtowe informacje dotyczace montazu i podtgczenia
napedu silnikowego autotronic mozna znalez¢ w instruk-  napedus silnikowego autotronic mozna znalez¢ w instrukgji
cjach M12d i MBW15, zob. strona internetowa www.fuhr. ~ M12e, zob. strona internetowa www.fuhr.de lub kod QR:
de lub kody QR:

¥ " Montaz i podtaczenie
12/24V DC

Podtaczenie
12V DC

www.fuhr.pl
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o= == P e

r==-=---

zestyk T
(opcjonalny)| 1]

11 przewdd potaczeniowy 837
11 (Mozliwe przedtuzenie przewodu
I 5 dodatkowe 30 m, przestrzegac
przy tym warunku minimalnego
1" przekroju zyt

11 0,5mm2)

naped silnikowy autotronic,
opcjonalnie z modutem odbioru radio-

1

1

1

1

I' wego

: przewodd przytaczeniowy silnika

1 (Mozliwe przedtuzenie przewodu

- o dodatkowe 10 m, przestrzegac

przy tym warunku minimalnego
przekroju zyt
0,5 mm2.)

11 przejscie
1 kablowe

Sygnat krotkotrwaty lub ciggty, bezpotencjato-
wy lub 6-24 V AC/DC do elektrycznej aktywacji
klamki.

Nalezy uzywa¢ jednakowych sygna-
téw sterowania, albo tylko bezpoten-
cjatowych, albo tylko pod napieciem.

www.fuhr.pl

e zasilacz

4

domofon, zegar
sterujacy itp.

Y

system kontroli dostepu itp.
do 837/837P

system kontroli dostepu itp.
do napedu silnikowego

Krotkotrwaty sygnat bezpotencjato-
wy albo 6-12 V AC lub 6-24 V DC do
otwarcia za pomocg napedu silniko-
wego.
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5 Zalecenia dotyczgce montazu zamkoéw

5.1 Przestawienie z pradu roboczego na spoczynkowy

Zamek jest ustawiony fabrycznie na tryb pradu roboczego.
Przestawienia na tryb pradu spoczynkowego wykonuje sie
przetacznikiem suwakowym z tytu skrzynki zamka. W celu
aktywacji trybu pradu spoczynkowego przesunac¢ suwak
w dot. Przetgczenie mozna wykonac zarowno w stanie bez
zasilania, jak i pod napieciem.

przetacznik u goéry
prad spoczynkowy

W trybie pradu spoczynkowego klamki lub klamka ze-
whnetrzna sg nieaktywne, dopdki zamek jest pod napieciem.
W przypadku awarii zasilania lub przerwania zasilania
potaczenia elektrycznego/transmisji danych z modutem 1/0,/
klamki zostang automatycznie aktywowane.

przetacznik u dotu
prad roboczy
(standard)

Funkcje pradu spoczynkowego nalezy przetestowac po uru-
chomieniu drzwi i co najmniej raz na rok sprawdzic jej dzia-
fanie.

5.2 Przestawienie zapadki typu 10 i zamka srodkowego

C
C

5.3 Wskazéwki dotyczace klamek i wktadek zamka

Zalecamy zastosowanie klamek / zestawow klamek ze spre- 922
zyng utrzymujaca je w goérnym pofozeniu.

Zamki wielopunktowe autosafe 837/837P sg oferowane ~

z otworami na wktadke profilowanga i wktadke okragfa.

Mozna uzywac standardowych wkfadek profilowanych.
Funkcja swobodnego biegu (FZG) lub wktadki antynapado-
we z okreslona pozycja brodki zamykajacej nie sg konieczne.

35
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Mozna stosowac wktadki okragte o pokazanych wymiarach
(okrag zamykania R15).
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6 Wskazowkidotyczace montazu listw zaczepowych/zaczepéw

Zamki wielopunktowe autosafe 837 i autosafe 837P naleza do rozwigzan systemowych FUHR, zatem ich baze moga sta-
nowic standardowe listwy zaczepowe i zaczepy. W przypadku drzwi otwieranych na zewnatrz do 3 rygli zapadkowych nalezy
zastosowac elementy slizgowe odpowiednie do profili.

6.1 Montaz wyzwalacza magnetycznego typu 10

Zalecamy zastosowanie nastepujgcych magnesow:

Listwy zaczepowe/ | Wyzwalacze magnetyczne

zaczepy Nr art. Nr referencyjny
F24 9385571 | VRFZ835060
u24 9372021 | VRFZ835014
\ u30 9372014 | VRFZ835010
Blachy zaczepowe 9372007 | VRFZ835008

6.2 Wymiana zaczepu zapadki

Wpusty na rygle zapadkowe nalezy zamowic oddzielnie i zamieni¢ nimi standardowe zaczepy zapadki.

* Wersje zalezne od specyfiki profili « Stal ocynkowana
» Mozliwosc zastosowania z lewej/prawej strony * Spefniajg wymagania ochrony przeciwpozarowej
« Sruby mocujace mozna zastosowac w dnie zaczepu * Brak mozliwosci regulacji

Wpusty na rygle zapadkowe prosimy zamawia¢ osobno:

st
ﬂ\‘\e S ¢
Y Né\e\o "~

A\ X

Do listew zaczepowych/ Do listew zaczepo- Do blach zaczepowych
zaczepow do aluminium wych do drewna do drewna

U24/F24 U30x8 Nrart. 9432077
Nrart. 9432053 Nrart. 9432060 Nrref.: VRFFZ15542
Nrref.: VRFFZ15540 Nr ref.: VRFFZ15589

www.fuhr.pl
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6.3 Wyréwnywanie zaczepow / listew zaczepowych

Niezawodne dziatanie zamka automatycznego zapewnia prawidtowe wyréwnanie wzgledem niego zaczepow lub listew za-
czepowych. Ustawienie mozna wykonac na zawiasach.

www.fuhr.pl
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6.4 Ustawienie zaczepow / listw zaczepowych

Aby uzyskac optymalng szczelnos¢ drzwi, mozna wyregulowac zaczepy / listwy zaczepowe.

SW 4

2.

+2 mm

90°

2.

©

6.5 Zastosowanie zestyku przetgczajgcego rygla

Listwy zaczepowe i zaczepy FUHR typu 4/10/11 mozna wyposazyc¢ w zestyk przetaczajacy rygla, np. w celu wtaczenia ich do
instalacji alarmowej lub systemu zarzadzania budynkiem.

Prosimy zapoznac sie z dalszymi informacjami zawarty-
mi w instrukcji montazu M34, zob. strona internetowa
www.fuhr.de lub kod QR:

www.fuhr.pl
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7 Instrukcje montazu i zamocowania

7.1 Instrukcje ogdlne dla zamkéw automatycznych FUHR autosafe 837/837P

« Mozliwo$¢ zastosowania w elementach jednoskrzydtowych z drewna, aluminium i stali, a takze w drzwiach dwuskrzydto-
wych ze skrzydtem biernym.

« Skrzydfo i rama musza przebiegac rownolegle na catej wysokosci. Zamek FUHR autosafe nie jest przystosowany do prosto-
wania naprezonych lub wypaczonych skrzydet drzwi.

+ Stosowac wytgcznie wktadki profilowane zgodne z DIN 18252 lub wktadki okragfe.

* Zalecamy zastosowanie klamek / zestawdw klamek ze sprezyna utrzymujaca je w gornym potozeniu.

« Wyfrezowanie na skrzynke zamka zgodnie z rysunkiem.

« Wyfrezowanie na wktadke profilowang i klamke musza by¢ dopasowane.

* Nigdy nie nalezy wierci¢ otworéw na okucia przy wmontowanym zamku.

* Przed montowaniem zamka nalezy usung¢ wszystkie zanieczyszczenia np. wiory z obszaru frezowania.

« Listwe czotowg i zaczepy zamocowac wkretami @ 4 mm o dtugosci dopasowanej do systemu profili.

« Wkrety montazowe nalezy wkreci¢ prostopadle do listwy czotowej.

* Przy dokrecaniu wkretéw listwy czotowej zwroci¢ uwage na to, zeby prety zasuwane mogty sie swobodnie poruszac.

* Nalezy zwroci¢ uwage na idealne osadzenie elementow zgodnie z rysunkiem w celu zapewnienia bezpiecznego dziatania
blokad.

* Nalezy zapewnic tatwe dziatanie zapadki oraz wszystkich elementéw ryglujacych.

« Dla elementéw aluminiowych certyfikowanych przez SKG: Listwe czotows i zaczepy zamocowac wkretami @ 4 mm, o dtu-
gosci dopasowanej do systemu profili, do profilu aluminiowego.

« Dla elementéw drewnianych certyfikowanych przez SKG: Listwe czotowsa i zaczepy zamocowac wkretami @ 4 mm o dtugosci
40 mm.

« W razie ewentualnego oporu w dziataniu zamka po montazu nigdy nie uzywac sity! Zamiast tego nalezy znalez¢ i usunac
przyczyne.
* Przy transporcie drzwi — rbwniez przy zamknietym zamku — chronic skrzydfo przed przesunieciem.

www.fuhr.pl
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7.2 Dodatkowe instrukcje dla zamkéw do drzwi ewakuacyjnych FUHR autosafe 837P

Podczas uzycia cylindra zamka element obstugowy (klucz, uchwyt itd.) w Zadnej pozycji nie moze ograniczac dziatania
uchwytu antynapadowego ani drgzka.

Uszczelki drzwi (np. uszczelki profili, uszczelki przypodtogowe) nie moga ograniczac ptynnego i zgodnego z przeznacze-
niem dziaftania zamka ewakuacyjnego.

W przypadku uzycia uchwytu antynapadowego lub drazka ruch obrotowy tych elementéw musi byc dostosowany do ukfadu
rozpoznajgcego klucz i odbywac sie w zakresie co najmniej 22°.

Mocowanie zamkow antynapadowych i ewakuacyjnych moze sie rozni¢ w zaleznosci od materiatu, z jakiego wykonane sa
drzwi. By zapewnic skuteczne i trwate zamocowanie uchwytéw antynapadowych i klamek, nalezy uzyc srub przelotowych.

W przypadku zastosowania samozamykacza drzwiowego, nalezy zwroci¢ uwage na to, by nie utrudniat niepotrzebnie
otwierania i zamykania drzwi dzieciom, osobom z niepetnosprawnoscig oraz osobom starszym.

Przed zamontowaniem zamka ewakuacyjnego w drzwiach przeciwpozarowych/ dymoszczelnych nalezy sie upewnic, ze ten
zamek nadaje sie do tego rodzaju drzwi.

W przypadku montowania zamkow ewakuacyjnych w oszklonych drzwiach, nalezy zwrécic uwage na to, by szklane ele-
menty wykonane byty ze szkfa hartowanego lub bezpiecznego szkta zespolonego.

Zamki antynapadowe / ewakuacyjne nie nadajg sie do drzwi wahadtowych.

Uchwyt antynapadowy lub klamke nalezy zamontowac na zamknietych drzwiach na standardowej wysokosci od 900 do

1100 mm nad gotowg powierzchnig posadzki. Jesli wiadomo, ze wiekszos¢ uzytkownikéw budynku to mate dzieci, nalezy
rozwazy¢ montaz uchwytu w nizej potozonym miejscu (zob. rozwigzanie FUHR dla przedszkoli na stronie www.fuhr.de).

W przypadku zamkow antynapadowych uchwyt antynapadowy nalezy zamontowac w taki sposéb, aby zapewni¢ mozliwie
najwiekszy zakres dziatania uchwytu.

W przypadku zamkéw ewakuacyjnych uruchamianych za pomoca klamki, w szczegélinosci drzwi o stopniowanej powierzch-
ni, nalezy w mozliwie najwiekszym stopniu zminimalizowac ryzyko zagrozenia, np. zakleszczenie palcow lub zaplatanie
odziezy.

Na wewnetrznej stronie drzwi ewakuacyjnych nalezy umiescic piktogram z informacjg o sposobie otwierania drzwi.

www.fuhr.pl
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8 Konserwacja i pielegnacja

Podane ponizej punkty stuzg jako uzupetnienie do informacji firmy FUHR w sprawie odpowiedzialno-
sci za produkt dla zamknie¢ drzwi, zob. www.fuhr.de. Nalezy poinformowac¢ inwestoréw i uzytkow-
nikéw budynkéw, ze s zobowigzani do ich przestrzegania. W razie nieprzestrzegania tych niezbed-
nie koniecznych zalecen nie ma gwarancji niezawodnego dziatania produktu. Zamek FUHR autosafe
by¢ montowany wyltacznie z zawartymi w zestawie komponentami. W przeciwnym razie nie mozemy
przeja¢ odpowiedzialnosci z tytutu rekojmi.

Inwestorom i uzytkownikom nalezy zwroci¢ uwage na to, ze elementy okuc, ktore sg istotne pod wzgledem bezpieczenstwa,
nalezy w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania sprawdzac co najmniej raz w miesigcu pod katem stabilnego zamocowania
i zuzycia, najpozniej jednak po 20 000 cykli otwarcia i zamkniecia. Jednocze$nie nalezy sprawdzic¢ dziatanie funkcji antynapa-
dowej / awaryjnego otwarcia. W zaleznosci od potrzeb wkrety mocujace powinny zostac dokrecone, a uszkodzone lub zuzyte
czesci oku¢ wymienione na oryginalne przez specjalistow.

Zwracamy uwage inwestoréw i uzytkownikow na to, ze przynajmniej raz do roku nalezy przeprowadzi¢ nastepujace prace
konserwacyjne:

« Skontrolowac dziatanie wszystkich czesci ruchomych.

* Przy otwartych drzwiach lekko nasmarowac skosy trzech rygli zapadkowych. Do smarowania nie uzywac oleju! Uzywac
wytacznie uniwersalnego smaru niezawierajgcego kwasow, np. smar kontaktowy FUHR (nr art. VNZ80077).

+ Nalezy sie upewnic, ze wspofpracujace elementy blokujace nie sg zablokowane lub zatkane.
* Nalezy sprawdzi¢, czy w drzwiach nie zamontowano innych dodatkowych mechanizmow ryglujacych.

* Nalezy regularnie sprawdzad, czy wszystkie czesci systemu sg nadal zgodne z zestawieniem elementéw dopuszczonych do
systemu i dofagczonych pierwotnie do zestawu.

* Nalezy regularnie sprawdzac, czy element obstugowy jest prawidtowo dokrecony.

 Za pomoca sitomierza nalezy zmierzyc i zapisac site, z jakg mozliwe jest otwarcie zamka ewakuacyjnego. Nalezy sprawdzic,
czy ta sita w poréwnaniu z sitg zmierzona w dniu zamocowania zamka po raz pierwszy znacznie sie zmienita.

* Nalezy stosowac tylko takie srodki do czyszczenia i pielegnacji, ktore nie maja negatywnego wptywu na zabezpieczenie
antykorozyjne elementow okuc.

« Zalecamy zapewnienie konserwacji poprzez zawarcie umowy konserwacyjnej z autoryzowang, specjalistyczng firma.

www.fuhr.pl
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9 Certyfikaty | Oznakowanie zamkoéw

9.1 Zamki antynapadowe EN 1125 + zamki ewakuacyjne EN 179

UWAGA! Nalezy bezwzglednie przestrzegac!

Zgodnos¢ CE wedtug normy DIN EN 1125 lub DIN EN 179 jest zapewniona jedynie wtedy, gdy zamki antynapadowe FUHR
autosafe 837P bedg zamontowane za pomoca przetestowanych i certyfikowanych komponentéw. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej www.fuhr.de.

Zamki antynapadowe EN 1125 i zamki ewakuacyjne EN 179

c € autosafe 837P - jednoskrzydtowy

1309 CPR 0422 2022

EN1125:2008 3-7-6-0-1-3-2-1/2-A/B-B
1309 CPR 0421 2022

EN179:2008 3-7-6-0-1-3-5-1/2-A/B-B/D

Szczegoly techniczne

Wysokos¢ skrzydta drzwi: maks. 4000 mm
Szerokosc skrzydta drzwi: maks. 1320 mm
Masa skrzydta: maks. 200 kg

9.2 Inne certyfikaty/testy

Y /14 Testowane zgodnie z EN V 15685
PV Testowane zgodnie z EN 14846
®
Certyfikowane zgodnie z BRL 3104/NEN 5089: 2009, klasa 3
SKG

www.fuhr.pl
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10 Usuwanie ewentualnych usterek i niesprawnosci

Jeslizamek FUHR autosafe nie bedzie dziatat prawidtowo, prosze skorzystac z ponizszej tabeli usterek, aby znalez¢ przyczyne
i jg usunac.

Kompletny zamek FUHR autosafe zostal poddany przez producenta dokfadnej kontroli. Jezeli po za-
montowaniu wystapig usterki, nalezy najpierw poszuka¢ przyczyny w montazu drzwi lub podigcze-
niu. Staranny, prawidlowy montaz oraz konserwacja drzwi sg niezbedne dla zapewnienia dfugotrwa-
tego, niezawodnego dziatania.

Rodzaj usterki Mozliwa przyczyna usterki Usuwanie usterki
Klamka nie aktywuje sie po ze- Podtaczenia zewnetrzne nie zostaty Sprawdzic¢ lub wykonac wszystkie pod-
wnetrznym impulsie otwarcia przy prawidfowo wykonane. faczenia.

zastosowaniu modutu I/0.

Impuls otwarcia nie dziata w trybie Zamek 837/837P byt juz podtaczony | Resetowanie do pracy w trybie samo-

samodzielnego urzadzenia. do modutu I/0. dzielnego urzadzenia:

1. poruszenie klucza wktadki bebenko-
wej przez 10 s — 1 pikniecie

2. nacisniecie klamki przez5s - 2
pikniecia

3. poruszenie klucza wktadki bebenko-
wej przez 10 s — 2 pikniecia

Zamki pomocnicze nie wyzwalaja Brak magnesow wyzwalajacych typu | Wtozy¢ magnesy wyzwalajace typu 10
sie lub nie jest wydawany sygnat 10. do zaczepdwl/listwy zaczepowej,
.zamkniete”. zob. strona 15, rozdziat 6.1.

Odstep oscieznica-skrzydfo jest zbyt | Skorygowac odstep oscieznica-skrzydto

duzy. na zawiasach, zob. strona 16, roz-
dziat 6.3.
Skrzydto drzwi jest osadzone zbyt Skorygowac osadzenie drzwi na zawia-
wysoko lub zbyt nisko. sach, zob. strona 16, rozdziat 6.3.
Zamek ciezko sie otwiera. Zaczepy sa ustawione zbyt ciasno. Ustawic zaczepy od nowa, z wiekszym

luzem, zob. strona 17, rozdziat 6.4.
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